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Oral folklore originates from ancient times, when people did not know how to write, so it is natural that the people had an oral form of expression. From time immemorial, the people developed their own, distinctive moral order, their own spiritual culture, many customs and traditions, which manifested themselves in relation to nature, in oral folk art, in amazing folk crafts, in the beauty of clothes, in good customs of good manners and decency.
Найбільший здобуток української нації – це збереження її духовної спадщини – української народної творчості: казки, пісні, думи, приказки і прислів’я та ін., які створювалися народом протягом багатьох століть. Звернення до художнього надбання народу – є актуальним у сучасному русі життя. Саме з фольклору професіонали черпають натхнення для створення нового: пісень, віршів, балад, дум тощо. 

Темою даної роботи є аналіз української народної творчості, зокрема народної пісні, бо це душа українського народу, безсмертя його.

Звернувшись до пісні, можна зрозуміти, що на будь-яку, навіть складну ситуацію в житті українця є пісня. Відомий український діяч, письменник і поет Іван Франко говорив: «В пісні лиш те живе, що життя дало» [1]. 

Серед усього різноманіття пісень виділяють такі: соціально-побутові, історичні, родинно-побутові, колискові, пісні про кохання та ін. [2].

Україна переживала дуже важкі часи: втрата своєї територіальної цінності, прихід колонізаторів один за одним, які намагалися знищити будь-які ознаки національного життя українського народу, заборонялося розмовляти і друкувати українською мовою, нищилися поетичні народні звичаї та обряди – усе українського походження було заборонено. Попри все, народ вижив, він вистояв, адже у найскрутніші часи йому допомагала пісня. Вона – єдине джерело, що надихало і давало сили для боротьби за соціальне і національне визволення. Пісня – це зброя українського народу, вогненний сплав слова і мелодії, що живе понині. 

Українські народні пісні також є повчальними та патріотичними. Особливо актуальними в нас час, коли йде війна, є пісні, в яких є заклик до захисту території нашої країни. Прикладом може бути пісня «Зажурилась Україна», де є слова «Бери шаблю гостру, довгу Та йди воювати» проти турків. 

Багато українських пісень присвячено визвольній боротьбі українського народу проти польської шляхти. «Хмельницький та Барабаш», «Перемога під Корсунем», «Про Білоцерківщину» – в цих піснях славиться Богдан Хмельницький, який очолював цю боротьбу.
Для народної пісні характерна трикратність. Прикладом може бути старовинна пісня «Чоловік жінку бʼє, катує», де молода дружина звертається за допомогою до свекра, свекрухи і дівера, щоб вони врятували її. Та всі троє наказують бити жінку. І тільки одна зовиця говорить: «Досить, брате, бити», бо «на чужій стороні те буде й мені». 

Зараз багато співців інтерпретують по своєму українські народні пісні, додаючи до них частинку себе, а деякі просто переспівують давно забуті пісні, які оживають під час співу. Прикладом вдалого поєднання мотивів української народної пісні та сучасної рокової музики є пісня «Маланочка» гурту «ДримбаДаДзиґа». Увагу сучасної аудиторії також привертають пісні, створені гуртом «Шпилясті кобзарі», які віртуозно грають на кобзах та виконують українські народні пісні [3].
Пісні про кохання з давніх давен приваблювали слухачів. Наразі багато українських гуртів створює різноманітні пісні про кохання, основою для яких є фольклор. Кохання може бути різним: взаємним, на відстані, радісним чи сумним, тужливим. Яскравим прикладом є пісні українського рок-гурту «The Hardkiss», який стає все більш популярним. Пісня «Журавель» – є відголоском кохання головної героїні пісні. Дівчина сумує за тим, що було колись, і вже ніколи не вернеться, але попри це, вона тужливо згадує, як добре їм було разом: «… І немає нікого окрім нас Зупиняється в ці хвилини час І спогад той живе неначе птах У синіх моїх очах…».

Проаналізувавши український фольклор, зокрема пісню, можна стверджувати, що традиції наших предків продовжуються, бо вважають у світі, що жоден народ не має такої кількості народних пісень, а їх у нас понад 200 тисяч.
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